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SAHKOKAYTTOISEN ATV -VINSSIN RAJAYTYSKUVA

DAR1029

SPRANGSKISS OVER ELEKTRISK VINSCH FOR ATV
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SAHKOKAYTTOISEN VINSSIN VARAOSALUETTELO
RESERVDELFORTECKNING FOR ELEKTRISK VINSCH

OSA / ART. NO. KUVAUS / BESKRIVNING MAARA / ANTAL
1 Moottori Motor 1
2 Laakeri Lager 1
3 Vaihteisto Vaxellada 1
4 Kehapyora Inre kuggdrev 1
5 Planeettapyorasto Planetvaxelenhet 1
6 Vaihdelevy Kuggplatta 1
7 Laippamutteri, M5 Flansmutter M5 6
8 Kiinted sdddettava ruuvi Fast justerbar skruv 2
9 Rumpu Trumma 1
10 Ristipdaruuvi M4 x 10 Phillipsskruv M4x10 2
11 Paatylevy Vaxellddans andplatta 1
12 Tanko Axel 1
13 Aurinkopyora Bendixdrev 1
14 Jousi Aterféringsfjader 1
15 Vinssin laakeri Vinschlager 1
16 Ruuvi M6 x 15 Skruv M6x15 2
17 Vaijerin ohjain Vajerstyrningsskena 1
18 Ruuvi M5 x 12 Skruv M5x12 2
19 Pohjalevy Bottenplatta 1
20 Laippamutteri, M5 Flansmutter, M5 2
21 Vinssiakselin paatykotelo Lock pa vinschaxel 1
22 Kahva Handtag 1
23 Kulmaruuvi Andskruv 1
24 Ruuvin suoja Skruvlock 1
25 Keltainen hihna Gult band 1
26 Vaijerinohjain asennelma Vajerstyrningsenhet 1
27 Koukku Krok med lastunga 1
28 Sahkoohjauskotelo Elektrisk mandverenhet 1
29 Johto Elledning 1
30 Kytkinkokoonpano Kontrollenhet, komplett 1
31 Rele Reld 2
32 Johdoton kytkin Tradlos manéverenhet 1

VAIHDA SOPIVA OHJAINASENNELMA!
BYT LAMPLIGA STYRNINGSENHET!

Ohjainasennelma vaijerille.

Styrningsenhet for vajern.

Ohjainasennelma koydelle.

Styrningsenhet for trad.
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Kauko-ohjain
Fjarrkontrollenhet

SAHKOKAYTTOISEN ATV-VINSSIN SAHKOKAAVIO
ELSCHEMA FOR ELEKTRISK VINSCH FOR ATV
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Lue tdma vinssin kdyttéohje huolellisesti |dpi ennen vinssisi asennusta ja kayttoa.

YLEINEN LAITEKUVAUS

Jokainen vinssi on varustettu kestomagneettimoottorilla ja ne ovat suunniteltuja satunnaiseen yleiskaytt66n. Huomio,
ettd vinssidsi ei ole tarkoitettu teolliseen kaytt6on tai nostosovelluksiin, joita vinssin valmistajan takuun mukaan eivat
sovellu sen kayttoon. Vapaakelauskytkin toimii vetamalld ja kytketdan kayttoon kahvaa kiertamalla, jolloin vinssin
mekanismi sallii terdsvaijerin ulosvetdamisen ilman sahkovirran kayttod. Jousilevy vahentda takaiskua ja kiertymista
vaijerin ulosvedon yhteydessa.

YLEISET TURVALLISUUSOHIJEET

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.

Ald koskaan nosta henkilditd tai nosta kuormia ihmisten yli. Ald nosta esineitd pystysuoraan. Vinssi on
tarkoitettu ainoastaan vaakasuoraan kayttoon.

Al3 ylikuormita. Kuormille, jotka ylittivat 1350 kg, suosittelemme viakipydrdn kiyttdd, joka kaksinkertaistaa
vaijerimaaran (Ks. kuva 1)

Ald yrita pitkdaikaisesti nykimalld vetdd raskasta kuormaa. Tamia sdhkdkdyttdinen vinssi on tarkoitettu
ainoastaan satunnaiseen kayttoon, eikd sitd tule kadyttda jatkuvaan kdyttéon. Vetoaika tulee pitda niin
lyhyena kuin on mahdollista. Jos vinssin moottorin alkaa kuumentua, keskeyta vinssaustyd ja anna moottorin
jadhtya hetken. Al3 koskaan ved3 minuuttia kauempaa nimelliskuormalla tai lahell3 sit.

Ald koskaan vinssaa vaijeria vahempaa kuin viisi kierrosta vaijerirummulle, koska vaijerin paatykiinnike voi
irrota ilman taytta kuormitusta.

Valta jatkuvaa vetoa jyrkdssa kulmassa, koska se voi aiheuttaa vaijerin nousemisen rummun paadyn yli (Ks.
Kuva 2). Se voi jumiuttaa vaijerin vinssiin, vaurioittaa vaijeria tai vinssia.

Varmista, ettd syottéjannite moottorin napojen valillda on aina DC 12V/24V, jotta saavutetaan vinssin suurin
vaijerin vetovoima kdyton aikana. Muista, ettd suurin mahdollinen vetovoima voidaan saavuttaa ainoastaan
vaijerin ensimmaiselld kerroksella rummulle kuormaa vedettaessa.

Al koskaan kiinnité vaijerin koukkua vinssin taakse, koska se voi vaurioittaa terdsvaijeria. Kdytd mieluummin
nylonhihnaa (Ks. Kuva 3).

Varmista, ettd vinssi on kiinnitettyna ajoneuvoon tai muuhun kohteeseen ennen sen kdyttoa.

Siirrettdessa kuormaa, kelaa vaijeria kunnes se Kkiristyy. Varmista, ettd koukku on asianmukaisesti
kiinnitettyna. Jos kaytetaan nailonliinoja, varmista niiden kiinnitys kuormaan.

On hyva ajatus asettaa jokin paksu peite tai suoja vaijerin paalle, koukun ldheisyyteen raskasta taakkaa
vedettdessd (Ks. kuva 3). Jos vaijerissa tapahtuu vaurio, toimii kangas ikdan kuin vaimentimena ja auttaa
estamaan vaijeria iskeytymasta taaksepain.

Al3 siirrd ajoneuvoa vinssauksen aikana, koska se saattaa aiheuttaa vaijerin ja vinssin ylikuormittumisen.

Ald koskaan tyéskentele vaijerirummulla tai sen liheisyydessd vinssin ollessa kuormitettuna. (Pysyttele
vahintaan 1,5 metrin etdisyydelld kdyton aikana).

Al3 ylita tai kulje terasvaijerin alitse vinssin ollessa kuormitettuna.

Kaytettdessa vinssid kuorman siirtoon, aseta ajoneuvon voimansiirto vapaalle, kytke seisontajarru ja aseta
pyorien eteen esteet. Ajoneuvon moottorin tulee olla kdynnissad vinssin kdytdon aikana. Jos huomattavan
raskasta taakkaa vinssataan moottorin ollessa pysaytettynd, voi akun heikentyminen estda, moottorin
uudelleen kaynnistymisen.

Ala koskaan vapauta vinssin kelauskytkinta vinssin ollessa kuormitettuna.

Vapauta vinssin kuormitus kayton jalkeen. Esta vaijerin lisdkiristyminen.

Pysyttele aina etaalla vaijerista, koukusta ja vinssista.

Tarkasta saanndllisesti vaijeri ja laitteisto. Rispaantunut vaijeri, jossa on katkenneita sdikeitd, on vaihdettava
valittomasti. Kayta ainoastaan tehtaan hyvaksymia katkaisijoita, kauko-ohjaimia ja varusteita. Kayta vahvoja
nahkakasineita terédsvaijeria kisiteltdessa. Ald anna vaijerin liukua kasien lapi.

Pysy et3illd vinssistd, kiredlld olevasta vaijerista ja koukusta kdytén aikana. Ald koskaan tydnna sormiasi
koukun lapi. Jos sormesi tarttuu kiinni koukkuun, voit menettda sormesi. Kayta aina kasille turvallista tankoa
vaijerin ohjaukseen.

Kelaa vaijeri tiukasti rummulle aina vinssin kayton jalkeen.
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21.

22.

23.

24,

Al kayta vinssia alkoholin, huumeiden tai lddkkeiden vaikutuksen alaisena. Ole aina valppaana vinssin kiytdn
aikana.

Kayta silma- ja kuulosuojaimia. Kayta aina iskun kestavia suojalaseja. Kayta koko kasvot peittdvaa suojainta
metallilastujen tai purupurujen kasittelyn yhteydessa. Kaytd polysuojainta tai hengityssuojainta
tydskennellessa metalli-, puu- ja kemiallisten pdlyjen ja hoyryjen parissa.

Ald koneista tai hitsaa mitddn vinssin osaa. Ndm3 muutokset voivat heikentda vinssin rakenteen eheytti ja
aiheuttaa takuun mit&téinnin.

Tee vinssille muutamia saanndllisia kunnossapitotoita.

ASENNUS
Vinssisi asianmukainen asennus on vaatimuksena vinssin oikealle kaytolle.

1. Asenna vinssi ajoneuvoon tai muuhun kohteeseen M8 x 30 ruuveilla.
Varoitus: Tama vinssi on asennettava terdsvaijerin kelaussuunnan mukaisesti.
Virheellinen asennus voi johtaa vinssisi vaurioitumiseen ja takuun mitatdintiin.
2. Asenna katkaisijalta tulevat johtimet moottoriin ja akkuun.
Kytke punainen johdin 12 V / 24 V:n akun positiiviseen (+) ja musta (tai vihred) johdin negatiiviseen (-)
napaan. Kytke molemmat johtimet moottorissa olevaan sdahkdkatkaisijaan (Ks. kuva 4).
3. Tarkasta rummun pydrimissuunta.
Veda ja kierra kytkinnuppi ”Off”-asentoon (rumpu voi py6ria vapaasti). Veda vaijeria rummulta kiertamalla
kytkimen nuppi ”In” -asentoon. Tyonna “Cable In” painike kddensijaan, jos kaapeli ldhtee kelautumaan
takaisin, on kytkennat tehty oikealla tavalla. Muussa tapauksessa vaihda johtimien napaisuutta moottorilla ja
toista edelld mainittu toiminto.
KAYTTO
1. Vedai ja kierra kytkinnuppi "Off”-asentoon, jotta rumpua voidaan pyorittaa vapaasti kasivoimilla.
2. Tartu koukkuasennelmaan ja veda kasitangolla vaijeri haluttuun pituuteen. Kiinnitd sen jalkeen vedettava
kappale.
Varoitus: Tarkista, etta rummulla on jaljelld ainakin muutama kierros vaijeria ennen vinssin kayttoa.
3. Kaynnista vinssi kddantamalla kytkinnuppi ”In” -asentoon.
Varoitus: Kytkimen on oltava tdysin kytkettynd ennen vinssausta. Ald koskaan kaanna kytkinnuppia
vinssauksen aikana. Kytkimen nuppi on saadetty ja kiintedsti lukittu tehtaalla paikalleen kierreliimalla. Al3
yrita saataa nuppia.
4. Paina ja pida kadensijassa olevaa “Cable In” -painiketta painettuna, jolloin vaijeri kelautuu rummulle.
Paina ja pida "Cable Out” -painiketta painettuna vaijeria kelattaessa pdinvastaiseen suuntaan. Odota kunnes
moottori on taysin pysahtynyt ennen suunnan vaihtoa.
5. Kelaa vaijeri rummulle kdytdn paatyttya.
HUOLTO
1. Tarkasta sddnnollisesti asennuspulttien ja sdhkoliittimien kireys. Poista kaikki lika tai hapettumat, jotka voivat
keraantya sahkoliittimiin.
2. Al3 yrit3 purkaa vaihteistoa. Purkaminen mitatdi takuun. Korjaukset on teetettiva valmistajan tai valtuutetun
korjaamon toimesta.
3. Vaihteisto on voideltu tehtaalla korkeaa lampoétilaa kestavalla litiumrasvalla. Muuta sisdistd voitelua ei
vaadita.
TERASVAIJERIN VAIHTO
1. K&ynnista vinssi kaantdamalla kytkinnuppi ”In” -asentoon.
2. Terasvaijeria rummulle asennettaessa, asenna sen oikea pda rummussa olevaan reikaan. (Ks. Kuva 5). Kirista
sen jalkeen ruuvi asianmukaisesti.
3. Kaytad vinssia ja kelaa vaijeri rummulle. Uusi aina vaurioitunut vaijeri valmistajan vaijeria vastaavalla

vaihtovaijerilla.
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Huom.: Jos terdsvaijerissa alkaa esiintya ruostetta, suosittelemme sen kayton keskeyttamista.
Jos yksi vaijerin sdikeista on katkennut, suosittelemme ystavallisesti poistamaan kaytdsta myos tdman vaijerin.

TEKNISET TIEDOT
Sahkokayttoinen ATV-vinssi 1350 kg

Tuotekoodi DAR1029 (BZ3000)
Kayttéjannite DC 12V / 24V
Nimellinen vaijerin vetovoima (Yksikaapelinen vaijeri) 1350 kg (3000 lbs)
Moottori 1.2hv kestomagneetti
Vaihteisto Planeettavaihteisto
Vilityssuhde 153:1
Vapaakelauskytkin Veda ja kierra

Vaijeri 94,8 mmx12 m

Koysi 12m

Mitat PxLxK (319x114x118 mm)
Rummun halkaisija/pituus @ 30.6 mm x71.50 mm
Langaton kaukosaadin Valinnainen

YMPARISTONSUOJELU
Tuotteen pakkausta havitettdessd noudata materiaalista riippuen paikallisia jatehuollosta ja kierratyksesta annettuja
ohjeita.

E\/ Laitetta ei tule havittdd sekajatteen mukana, vaan se on toimitettava sahko- ja elektroniikkaromun
erilliskerdykseen. Lisatietoja www.serty.fi

TAKUU

Tuotteen takuuaika on 12 kuukautta, ostopaivasta lukien.

Maahantuoja vastaa epakuntoon menneen laitteen tai osien korvaamisesta, materiaali- ja valmistusvikojen osalta, jos
ne todetaan tarkastuksessa vialliseksi.

Ostajan on esitettdava takuuvaatimuksen yhteydessa kassakuitti, ostolasku, takuutodistus tai ldhetyslista. Tuote on
palautettava taydellisena, varustettuna selostuksella toimintahairidista.

Takuu raukeaa, mikali kone on avattu, osia vaihdettu, sita korjattu tai sen rakennetta muutettu.

Takuun piiriin eivat kuulu vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kulumisesta, vaarastd kaytosta tai
asiattomasta kasittelysta. Takuu ei kata kuljetusta, kuljetusvaurioita eika mitdaan valillisia kustannuksia.

Takuukorjaukset saa tehda vain maahantuojan valtuuttama huolto.
Oikeudet muutoksiin pidatetaan.
Maahantuoja: Pohjolan Sinivalko Oy

Onnentie 7, 63610 Tuuri, FINLAND
Tel. +358 10 770 7000


http://www.serty.fi/
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Var god |ds och var sdker pa att du foérstar bruksanvisningen innan du installerar och anvander din vinsch.

ALLMAN BESKRIVNING

Varje vinsch ar forsedd med en permanentmagnetiserad motor och ar konstruerad for allman intermittent
anvandning. Var god observera att din vinsch inte ar avsedd for anvandning i industriella eller lyfttillamplingar.
Vinschens tillverkare garanterar inte att den ar lamplig for sddan anvandning. Frihjulskopplingen mandévreras med ett
drag- och vridvred vilket frankopplar vaxellddan for att tilldta att vajern dras ut utan anvandning av elkraft. En
spannplatta reducerar glapp och 6glor nar vajern dras ut.

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

1.

10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.
22.

Lyft aldrig personer eller last 6ver personer. Lyft inte vertikalt. Vinschen &r avsedd for endast horisontal
dragning.

Overbelasta inte vinschen. For stérre laster an 1350 kg rekommenderar vi att du anvénder en brytskiva for att
dubblera vajern (se Figur 1).

Forsok inte dra tunga laster under lagre tid. Denna elektriska vinsch dr konstruerad endast for intermittent
drift och far inte anvandas i tillimpningar med kontinuerlig drift. Dragningens varaktighet ska hallas sa kort
som mojlig. Om vinschmotorn blir mycket het ska arbetet avbrytas och vinschen tilldtas kallna. Dra aldrig
langre dan en minut vid eller ndra marklasten.

Anvand aldrig vinschen med mindre @n 5 varv vajer pa trumman eftersom vajerns infastning kanske inte kan
uppta full last.

Undvik kontinuerlig dragning i extrema vinklar eftersom detta medfér att vajern lindas upp pa trummans ena
dnda. Vajern kan da blockera vinschen och med skada pa vajern eller vinschen som féljd.

Sakerstall att matningsspanningen mellan motorns inkopplingspunkter alltid &r 12 VDC/24V DC for att erhalla
markdragkraft. Var god observera att vinschen endast kan tillhandahalla markdragkraft med vajern pa
trummans forsta varv.

Haka aldrig kroken om vajern eftersom detta kan skada din vajer. Anvand i stéllet en nylonstropp (se Figur 3).
Sakerstall att vinschen ar sakert monterad pa fordonet eller annat foremal fore anvandning.

Ta upp slacket i vajern innan lasten dras. Sdkerstall att kroken ar sakert infast. Om en nylonstropp anvands,
kontrollera att den ar sdkert anbringad pa lasten.

Lagg en tung filt eller jacka 6ver vajern nara kroken vid dragning av tunga laster (se Figur 3). Om vajer brister
kommer filten att fungera som dampare och bidrar till att hindra vajern fran att snarta.

Flytta inte ditt fordon med avsikt att héja dragkraften eftersom detta kan 6verbelasta vajern och vinschen.
Sta inte nara vinschen nar den ar belastad. (Var minst 1,5 m fran vinschen néar den arbetar.)

Passera inte Over eller under vajern ndr vinschen ar belastad.

Lagg fordonets vaxel i frilage, anbringa parkeringsbromsen och placera stoppklossar under samtliga hjul nar
vinschen drar en last. Fordonets motor ska arbetar nar vinschen anvands. Langre tids vinschning med stoppad
motor kan ladda ur batteriet sa mycket att fordonets motor inte kan startas.

Frigor aldrig vinschens koppling nar en last ar anbringad pa vinschen.

Var god koppla bort lasten efter arbetet. Limna inte vajern spand.

Hall alltid undan fran vajern, kroken och vinschen.

Inspektera vajern och utrustningen regelbundet. En fransad vajer med brustna kardeler ska omedelbart
bytas. Anvand endast av tillverkaren godkdnda strombrytare, fjarrkontroller och tillbeh6r. Anvand kraftiga
laderhandskar nar vajern hanteras. Lat inte vajern glida 6ver handerna.

Hall undan fran vinschen, den spanda vajern och kroken nar vinschen arbetar. Placera aldrig fingrarna i
kroken. Om ett finger klams i kroken kan det slitas av. Anvand alltid vajerstyrarstaven for att styra vajern vid
av- eller parullning.

Linda pa vajern tatt pa trumman efter anvandning.

Anvand inte vinschen om du &r paverkad av droger, alkohol eller lakemedel. Var uppmarksam under arbetet.
Anvand skyddsglaségon och horselskydd. Anvand alltid slagsdkra skyddsglaségon. Anvand heltackande
ansiktsmask om arbetet alstrar filspan eller traflis. Anvand dammskyddsask eller andningsapparat vid arbete
med metall, trd och kemiskt damm eller angor.
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23. Bearbetat eller svetsa inte pa nagon av vinschens delar. Sddana andringar kan forsvaga vinschens strukturella

integritet och gora garantin ogiltig.

24. Underhall vinschen regelbundet.

INSTALLATION
Vinschen maste installeras korrekt for att tillhandahalla avsedd funktion.

1. Montera vinschen pa fordonet eller annat foremal med anvandning av skruvar M8x30.
Varning: Denna vinsch maste monteras sa att stalvajern lindas av/pa underifran.
Felaktig montering kan skada din vinsch och gora garantin ogiltig.
2. Drade tva ledningsparen mellan strombrytaren och fordonets batteri.
Anslut den roda ledaren till den positiva polen (+), och den svarta (eller grona) ledaren till den negativa (-)
polen pa batteriet 12 V/24 V. Anslut de tva ledarna till inkopplingspunkterna pa den elektriska vinschens
motor (se Figur 4).
3. Kontrollera trummans rotationsriktning.
Dra ut och vrid kopplingsvredet till lage “Fran” (trumman kan rotera fritt). Dra ut vajern fran trumman och
koppla déarefter in kopplingen genom att vrida vredet till ldge "Till”. Tryck pd knappen ”Vajer in” pa
handkontrollen. Om vajern lindas pa trumman ar kraftférsorjningen korrekt ansluten. | annat fall ska ledarna
byta plats pa motorns inkopplingspunkter och ovanstaende procedur upprepas.
HANDHAVANDE
1. Draut och vrid kopplingsvredet till Idge “Fran” sa att trumman kan roteras fritt for hand.
2. Grip kroken och dra ut vajern till 6nskad langd med hjilp av vajerstyrarstaven. Fast darefter kroken pa det
féremal som ska dras.
Varning: Kontrollera fore dragning att minst fem vajervarv ar kvar pa trumman.
3. Kopplain kopplingen genom att vrida vredet till lage "Till”.
Varning: Kopplingen maste inkopplas fore vinschning. Koppla aldrig in nar trumman roterar. Kopplingsvredet
har justerats och fasts med ganglasvatska pa fabriken. Forsok inte efterjustera vredet.
4. Tryck in och hall knappen "Vajer in” pa handkontrollen intryckt varvid vajern lindas pa trumman.
Tryck in och hall knappen ”Vajer ut” intryckt for att linda av vajern. Vanta tills motorns stannat innan
riktningen kastas om.
5. Linda pa vajern efter avslutat arbete.
UNDERHALL
1. Kontrollera regelbundet att infastningsmuttrarna och de elektriska anslutningarna ar fastdragna. Avlagsna all
smuts och korrosion fran de elektriska komponenterna.
2. Forsok inte demontera véxelladan. Att gora det kommer att forverka garantin. Reparationer ska utfoéras av
tillverkaren eller ett auktoriserat servicecenter.
3. Vaxelldadan ar smord pa fabriken med litiumsmorjfett fér hoga temperaturer. Ytterligare smorjning erfordras
inte.
BYTE AV VAJERN
1. Kopplain kopplingen genom att vrida vredet till lage "Till”.
2. Forinvajern i halets ratta anda nar (se Figur 5). Dra fast instéllningsskruven ordentligt.
3. Linda vajern pa trumman genom att kora vinschen. Anvand alltid tillverkarens identiska utbytesdel vid byte av

en skadad vajer.

Anmadrkning: Vid foreslar att vajern byts nar den uppvisar spar av rost.
Vid rekommenderar ocksa att byta vajer om en kardel har brustit.
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TEKNISKA DATA
Elektrisk vinsch for ATV 1350 kg

Produkt kod DAR1029 (BZ3000)
Matningsspanning 12 VDC/24 VDC
Markdragkraft (enkel vajer) 1350 kg (3 000 Ibs)

Motor 1,2 hk permanentmagnetiserad
Vaxellada Planetvaxel

Utvaxling 153:1

Frihjulskoppling Dra ut och vrid

Vajer @ 4,8mm x 12m

Trad 12m

Dimensioner LxBxH (319%x114x118 mm)
Trummans diameter och langd @ 30,6 mmx71,50 mm
Tradlos fjarrkontroll Tillvalsutrustning
MILIGVARD

Folja lokala anvisningar om avfallsservice med forpackning.

ﬁ Gamla apparater maste lamnas till separat insamling for el-avfall.
Tillaggsuppgifter: www.serty.fi

GARANTI

Produkten har 12 manaders garanti, fran ink6psdagen.

Garantin galler alla fabrikations- och materialfel.

Import6r ansvarar for korrigering av delar eller produkten om de konstateras vara felaktiga.

Kassakvitto, leveranslista, kopfaktura eller garantibevis skall uppvisas vid garantiansprak.

Returvaran skall vara komplett, forsedd med redogérelse av funktionsfelet.

Garantin omfattar inte frakt- och transportskador, skador som har orsakats av normalt slitage, 6verbelastning eller
osakkunnigt handhavande, eller indirekt skador. Garantin slutas om maskinen har 6ppnats, delar byts ut, reparerants
eller forandrats.

Garantireparationer far endast utféras av importorens auktoriserad serviceverkstad.
Ratten till andringar forbehalles.
Importor: Pohjolan Sinivalko Oy

Onnentie 7, 63610 Tuuri, FINLAND
Tel. +358 10 770 7000
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Yapther®

Ningbo Beyond Machinery & Electric Co.,Ltd

Zhongyi Village, Gulin town, Yinzhou district, Ningbo, China.

EU Declaration of conformity

We certify that the item BZ3000/DAR1029 confirms with directives
MD 2006/42/EC

EMC2014/30/EU

RoHS 2011/65/EU

And declare that the item will comply the harmonized standards as
below,

EN61000-6-1:2007

EN14492-1:2006+A1:2009/AC:2010
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